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A- KELiME VE KA VRAM OLARAK KISSA VE KISSAHANLIK 

a. K1ssa: ' ~ ' Ar. i. c. kasas ' ~ ' naklolunan sahih veya uydurma 

vak'a, hikaye, rivayet, vuku'-1 hal, sergiize§t... vs. (1) 

Edebiyatta K1ssa: Arap Edebiyatmda, bazen klsa hikaye anlammdaki "makfune" 
soztintin kar§1hg1 olarak geyer. Esk.i edebiyat1m12da, daha yOk "menkabe" olagan iistti 
hadiseleri anlatan yaz1; uydurma olay, ba§tan geyen hfil, vak'a e§ anlama, hikaye, rivayet 
anlamlanna gelen bir anlatim tfuiinUn adid.!r. 

K1ssa, yokluk §ekli "kasas" oldugu halde, Ttirkye'de "klsas" §eklinde kullarulmakta
dir. "Kass" kokiinden gelen kasas kelimesi, Kur'an'da daha yOk peygamberlerin ba§m
dan ge9en hadiseler kar§1lig1 olarak kullamlmaktadtr. Aym zamanda Kur'an'da mevcut 
114 sureden 28. surenin de ad1dir. Hz. Yilsurla alaka.11 olaylann anlauldI!ti bu sure "Ka
sas Sfuesi" diye an1ltr. K1ssa-1 Yusuf (ahsenii'l kasas), "btiti.in hikayelerin en gi.izeli" di
ye ifade buyrulur. Bu lassa, edebiyatta romantik ve Jirik hikayenin dogmasma zemin ha
w lad1gi gibi, dini hikayelere de aJaka 9ek.ici bir mevzu ve J...-uvvetli bir motif olarak 
ginni§tir (2). 

Hemen hemen btittin !slam tilkelerinde ahlfilcl ogi.itler veren, hikmetli konulan i§le
yen, bunlarla ilgili olaylan anlatan, ogretici klssalar olmu§, bunlar1 yazan ve anlatan kls
sahanlar yeti§mi§tir. . .. 

b. K1ssahan ve K1ssahanhk: Klssahan • v ~ ~ ' Arap9a klssa ve Fars9a 
-han'dan meydana gelmi§ birle§ik kelimedir. Eskiden saraylarda ve halk arasmda lassa 
okuyan, kissa tertip eden masalc1, hikaye anlaUclSl sanalkarlara, daha sonra, meddahlara 
verilen bir isinidir. Litera tiirde: k1ssa-gu, kissa-perdaz, kissa-giizar, f1kra-gu, fikra
perdaz olarak geymekte ve kullamlmaktad.!r (3). Hikaye anlatma sanatI Ttirk ktilti.ir gele
neginin en onemli bOlilmlerinden biridir. Oguz Ttirklerinde ilk anlatic1 olarak §amanlan 
gorUyoruz. 

Kassas (Kass): Dini hikayeciler olup, meslekleri din! ve ahlfild mahiyette 
hikayeler anlatmakur. Bunlar iki asrrdan fazla bir zaman faaliyet gt>stermi§ olup, sa
mimi davram§lar1yla temayiiz etrni§lerdir. Bunlar rollerini son derece ciddiye ahyorlar
d1. Dinleyicilerin ahlalam yi.ikseltrnege yoneli.k klssalar anlatuklar1 gibi~ daha ba§ka 
"Bin Bir Gece" tipinde hikayelere de yer verirlerdi (4). 

•) S.'0. EgiLim FakiilLesi Tiirk Olli ve EdebiyaLL Egitimi Boliimii Ogretim Oyesi. 
I)~· Sarni, Kamiis-1 Tiirki, Il, DersaadeL 1318, s. 1073. 
2) D.B. Macdonald, "K1ssa", lsHim Ansiklopedisi, VI, lst 1952, s. 771. 
3) Ferid Devcllioglu, Osmanbca Tiirkcre Ansiklopedik Liigal, Ank. 1978. s. 598. 
4) Macdonald, s. 772. 
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B. MEDDAH VE MEDDAHLIK 

a. Meddah: (ar.i. medh'ten meddah). Arap9a "medh" kokiinden gelmektedir. Med
dah "medhedici, oviicii" anlammda kullamhr. Kutsal ki§ileri '{e kahramanlan oven bir 
sanat91dt.r. Peygamber ve yiice evlatlanna en yakm olan ki§ilerdir (5). 

Meddah, taklit, hikaye ve fikralarla halla eglendiren, sahne sanai91s1. Meddah, bo
liimleri arasma soyl~meli, taklitli, ki§ile§tirmeli kelimeler yerle§tirerek dramalik bir 
hikaye anlaur. lslam iilkelerinde 9ok yaygm olan bu gelenek Araplarda "makame" ad1y
la 9ok eskiden beri ya§amaktadrr (6). 

b. Meddahhk: Meddah, miisliimanltkta onemli olan + bir ki§idir. Meddahlann 
varhk.Jan hicrcuen itibaren bilinmektedir. 

Ti.irk meddahltk sanau, Jacob'un savundugu gibi, dogTudan dogruya Araplardan 
ahnmt§ degildir. TUrklerde lslamltk oncesi gerek ~amanhgm, gerekse toplum yap1smm 
etkisiyle hikilyeciler ve hikaye anlatan sanat91lann mevcudiyeti bilinmektedir. Ozellikle 
go9ebe Tiirk topluluklannda halk hikayeciligi gorillmektedir. 

XV. yiiiyildan itibaren "oian" kelimesi yerini, Azeri ve Anadolu Tii.rklerinde 
"il§1k"a, Tiirkmenlerde de "b~1 (bah§1)"ya btrakm1§1lr. Bunlar o donemlerin hikaye 
okuyuculanyd1. Sazla hikaye anlatan a§iklann yan1s1ra, Anadolu'da sazs1z hikaye anla
um sanat91lara da rastlan1yordu. Bunlar daha 9ok meddahh.k sanauru yliriiten ki§ilerdi. 
Anadolu'daki bu sazs1z hikayecilerin sanau daha 9ok meddahllga yakmd1. 

Meddahlar, k1ssahanlar ve §ehnamehanlar, hat.km bulundugu yerlerde bir yandan 
TUrk kahramanlanndan, Oguz destanmdan, Dedem Korkut hikaye lerinden soz ederken, 
obilr yandan da, lslam tarihinin ve lran edebiyaumn kahramanlanna ait hikayeleri ve §i
irleri okuyorlardi. 

Meddahhgm, Tiirk toplumu i9inde iki kaynaktan geldigi goriiliir. Bunlardan birinci
si Orta Asya kaynakh ~amanizmdir. lkincisi ise !slam ~iilliirilniln geli§tirdigi din! ko
kenli kaynakt1r. Her iki kaynagm da Ttirk meddahhgmm geli§mesinde bilyi.lk etkisi ol
mu§tur. 

!ran edcbiyatmda meddah tarzmda hikaye anlatanlara "Nakkfil" denir. Meddah 
hikayeciligine benzer daha ba§ka hikayecilik tarz1 da vardtr. Mesela bunlardan Kerbeta 
olay1m anlatanlara "Ruze-han", perlatanlara "Perde-dari" denir. Meddahlar yalmz giil
di.lriici.l degil, ac1kli, heyecanh, sUriikleyici din1 hikayeler de anlaurlar (7). 

Araplar'da ve i slam iilkelerinde K1ssahanhk: Araplarm lslamiyet'ten onceki ha
yatlannda §airlerin aym zamanda kassas vazifesi dahi yapt1klar1 goriiltir. tslam edebiya
tmda tarihin ba~lang1cm1 "Megazi" (=siyer) denilen kitaplar te~kil eder. Sasani krallan
na ail hikayeler de erkenden Arap9a'ya 9evrilrni§, saraydan ba§ka, halk arasmda da 
yay1lmt§Ur. 

Araplar'a masal nevinden eserler, Pehlevi dilinden yap1lan tercilmelerle girmi§ ve 
bo§ bulunan bu sahay1 dolduranlar da tabii ki lranltlar olmu§tur. Hint9e'den Pehlevi dili
nc, oradan da Arap9a'ya "Kelile ve Dimne" (Pan9atantra), "Sinbadname''. gibi masal ne-
vinden eserler tercUme edilmi§tir. · 

Hint ve !ran masallar1, hal.k arasmda hayli reva9 bulmu§ XI. yiizytlda yaztlmt§ bir 
eser olan, "Hezar Efsane" (=Bin hikaye) Pehlevice'den Ara1J9a'ya terciime edilrni§tir. Bu 
eser daha sonra "Bin Bir Gece.Masallart"nm 9ekirdegini l~kil etmi§tir. Bu eserden son
ra, Hint9e'den daha ba§ka eserler de terciime edilmi§tir (8). 

5) 07.demir Nulku, Mcddahhk ve Meddah Hikaycleri, Anlc. 1976, s. 14. 
6) Mcydan Larousse. xm, 1sL 1992, s. 284. 
7)Nulku,s. 11·14. 
8) Clement Huan, Arap vc Arap Dilinde !slam Edebiyau (<;:ev. Cemal Sezgin), I, 1sL 1944, s. 192-234. 
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Tiirklerde K1ssahanhk: K1ssahan ve Kassas, meddah, nakk.al, perdedfui, 
sehname~an tabirleri tarih ir;inde, Tilrk edebiyao ile lran ve Arap edebiyatlarmda birbir
lerine yalan anlamlarda kullamldJklan gibi, az-r;ok birbirlerinden farkl1 anlamlarda da 
kullanilm1§lardir. 

Ttirk halk1, asirlar boyunca, ozan, a§Ik, lassahan ve meddahlar vas1tas1yla 
hikfiyecilik gelenegini devam etlirmi§tir. 

Tilrklerin tstamiyeti kabultinden once ve sonraki hayatlannda, okurna ve yazmanm 
ger; yaylld1g1 koy ve kasaba halklan ir;in, hikaye anlatma gelenegini devam euiren k1s
sahan, meddah, ozan, a§lk gibi sanatlcarlann haf1zalari acteta kitap vazifesi gormii§tilr. 
Onlar ltirlti a§k hikayelerini, bugtine kadar yayla, r;adir ve koy muhitinde alakanm canll
ltg1 nisbetinde devarn ettinni§lerdir (9). 

Bu Liir halk hikayeciligi, XV. yilzytldan itibaren, eski ozanlann anlatma gelenegi
nin iiriinii olan destan (epope)'m yerini almaya b~ladl. 0 geleilekten pek r;ok §eyler, 
hikfiyecilige miras kald1 (10). · 

tslamiyetin Tiirkler arasmda yay1lrnasmdan once hikayeciligi (KJssahanlik) ozanlar 
yap1yorlard1. Meddah kelimesi yay1Imadan once, Ttirkler arasmda Acemlerin k:tssahan, 
~ehnamehan t.abirleri kullamhyordu. Muhtemelen XIV. asudan itibaren ozanlardan ayn 
bir k1ssahiin ziimresi te§ekkill etmi§tir. 

XV. yiizy1ldan itibaren meddah tabiri, kahramanlann maceralarm1 anlatan ve boy
Iece onlarm medihlerini yapan sanatkarlar arasmda, kissahanla aym manaya gelmek 
iizere kullamlmaga ba§lan1r. XVII. yilzylldan itibaren de k1ssahan ve ~ehnfune-han ta
birlerinin yerini ahr (11). 

Eski edebiyaum1zda meddah!Jgm r;ok onemli bir yeri vardir. <;Unkti bizde halk 
hikayeciligini temsil edenler, asulardan beri meddahlar olmu§lardir. Meddahlar halk 
kahvelerinden saraylara kadar, her sm1f ve seviyede insanlara mahsus mekanlarda, 
hikfiyeler anlatmak, taklit ve ntikteler yapmak suretiyle halk:tn sevgisini kazanm1§ kim
seler olmu§lardir (12). 

Fuat Kopriilii'niin ifadelerinden anl~illyor ki, halk hikayeciliginin bu meddahllk 
§ubesi, kahramanhk maceralannm anlattlrnasmdan, realist mevz(ilara dogru bir geli§me 
gostermi§tir. 

Destanl mevzulann anlanlmas1 i§ini iizerlerine alm1§ ozanlann yerini, bilytik mer
kezlerde yava§ yava§ lran ve arap k:tssahanlanm taklit eden ve onlann mevzfilarimn 
bei:izerlerini ele alan, halk hikayecileri alm1§tlr. 

J?izim halk hikayelerimizi anlatan san'atlcarlar da ozanlarm yerini Lutao kimseler
dir. Oyle anl~1hyor ki, muhitlere ve mevz(ilara gore halk hil_<ayeciliginde yani las
sahanlikta bir i§ bOliimii vfilci olmu§tur. 

Biiytik merkezlerde klssahan-meddahlar, koylerde ve kasabalarda, ljalk §iiri zevki
nin ragbet buldugu yerlerde §§1k hikayeciler bu gorevi Ustlenmi§lerdir. A~1klar, ozanlar 
gibi hikayelerini sazla soylemektedirler. Fakat, gerek mevzUlannda gerekse, bu 
mevzuun naz1m-nesir kart§1m1 iiadesinde, Arap-lran tesiriyle meydana gelm~ meddah, 
klssahan hikayeciliginin hususiyetleriyle, eski ozanlann epik karakterinin aruklanm bir
le§tirmi§lerdir (13). 

9)~iikrli Elyin, Halk Edebiyau Ara~tmnalan,.II- Ank. 1988, s. 75. 

10) Penev Naili Bora1.av, 100 Soruda Turk Halk Edebiyau, lst. 1969, s. 57. 

11) Fuad KopriilU, Edcbiyat Ara§t1rmalan, Ank. 1986, s. 371. 
12) Nutku, s. 21. 

13) Pencv Naili Boratav, Halk Hildiyeleri ve Halk Hikayeciligi, lsL 1988, s. 102. 
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Klasik edebiyaL ile Hall< edebiyatmm heniiz aynlmad1g1 donemlerde, haik arasm
da, okunrnaya mahsus hikayeler yazan §air ve yazarlann yanmda rneddahlar ve las
sahanlar da varl1klann1 devam ettinni§lerdir (14). 

Yine XIV. yiizy1lda yaztlan Vara.lea vii Giil§ah (Varka vii Giil~ah) rnesnevisinin ya
zan olan YusufU de bir hall< rneddflh1 olup, hem de bu gelenegin ilk. ternsilcilerindendir. 
Gerek Varka vii Giil§ah ve gerekse benzeri rnesneviler, geceleri hall<a okunup ve anlatil
rnak ic;in yazllrn1~lardu (15). 

XVI., XVII. astrlarda k1ssa-han; meddahlarm balk toplanu yerlerinde, haua saray 
c;evrelerinde anlatt.1klan hikayeler zarnanla tek aktorlii tiyatrolar halinde geli~meye ba§
larn1~ur. XVII. yiizy1lda §airler, hiikiimdarlann sava§ hikayeleri ile eski ~~k maceralarm1 
tasvir etmesini k1ssahanlara btrakirlar (16). 

Tiirkler arasmdaki ilk klssahanlann naklettikleri hikayeler, lslami mevzulara air 
olup, !slam kahramanlarmm hayatlan ve rnenlabeleri anlatilu, halk da bunlan zevkle 
dinlerdi. Bunlar daha sonra mevzfilanm din dt~t sahalardan almaya ba§lam1~lard1r. 

Tiirkler arasmda, k1ssahanhk geleneginin Selc;u.ldular, Beylikler ve Osmanhlar do
nerninde de saraylarda ve orduda .devarn etmi§ oldugunu kaynaklardan 5greniyoruz. 
XV., XVI. yiizytllardan itibaren kissahanhk gelenegi bir talam §ekil ve muhteva bak1-
rnmdan degi§ikliklere ugrayarak, giiniimiize kadar gelrni~tir. 

Kissahanlar din d1§1 mevziilan nakle ba~ladlklan zaman, halkm fazla alakasm1 c;ek
mek ic;in taklide ve giildiiriicii f1kralara yer vennege ba§larnt§lar ve bu davram~larmdan 
dolay1 rneddah admt aJm1§lard1r. Bilahare bu ad umfunile~mi~. ktssahan, neden bahse
derse etsin,"meddah" ad1yla amlm1~ttr (17). 

Halk edebiyaunm kadrosunda, yalntz hallan anonirn verirnleri degil, §iirlerini saz
larla soyleyen, a~tk iinvanlt saz ~airlerinin eserleri devard1r. Bu kadroya hikayelerini ~i
irlerle siisleyen halk hikayecilerinin, k1ssahanlann hikayeleri de dahildir. 

lsimleri aydmlann isimleri kadar tamnrm~. halk toplanll yerlerinde ic;timfil, kahra
manane veya giildiirlicii hikayeler soylemekle §Ohr~t bulmu~ Jassahan veya meddahlar 
da vardtr. 

Bat1 medeniyeti dairesine ginneden once iilkemizdeki zihniyet, hikayeden 
umurniyetle k1ssa manasm1 9tkarm1§tJr (18). 

Hikaye ve roman tiirti Tiirkiye'ye Tanzimat edebiyau ile girmi~tir. Daha once bu tii
riin yerini, Divan edebiyatmda Leyla vii Mecnfm, Htisrev ii Sirin, Yusu.f u Zeliha ... , 
Hallc edebiyatmda Kerem ile Ash, Tahir ile Ziihre, Arzu ile Kamber ve bunlarm d1§mda 
ise rneddah hikayeleri ile Batta! Gazi, Hayber Kalesi gibi dini tarihi hikayeler ahyordu 
(19). 

!~te, ozan, meddah, Jassahan, ~ehnamehan, kelime ve kavramlanmn farkh zaman
larda ifade ett.ikleri bu manalar, bizde haJk hikayeciliginin umfun'i tekarniilii ve ba§hca 
unsurlan hakkmda ~c;tk bir fikir vermektedir. 

Tarih ic;inde k1ssa ve klssahfinltk rneslef,ri; baks1, ozan, kISsahan, rneddah, a~1k vb. 
adlan, bazen e$anlamh, bazen farkh anlamli kullamlarak, birc;ok merhalelerden sonra 
bugiinkti durumuna gelebilmi$tir. 

14) El~in, II, s. 78. 
15) lsmail Hikmcl Enaylan, "Varaka ve Giil~ah" , lsL 0. Edebiya1 Fak. TOED, II, s. 3-4, 31 May1s 1948, s. 

316·317. . 
16) Nihad Sarni Ilanarh, Resimli Tiirk Edebiya11 Tarihi, I, Il, lsL s. 509, 690. 
17) Kopriilii, s. 376. . 
18) !smail Kara, "K1ssa", Turk Dili vc Edcbiya11 Ansiklopedisi, V, lsL, 1982, s. 335. 
19) Cevdet Kudrct, TOrk Edcbiyaunda Hikiiye ve Roman, Ank. 1971, s. 11. 
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